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da Finantslovforslaget laa for; jeg tror ikke, jeg 
talte om nogetsomhelst Andet den Dag end om, 
hvorvidt Finantsloven for 1881홢홢홢82 burde have; 
været forelagt for denne Rigsdag igjen eller ikke,! 
men det er jo vitterligt for alle ærede Medlem-i. I 

-mer, ligesom det ogsaa fremgaar af Tidendeiys 
Spalte 165 øverst, at jeg der udtrykkelig udtalte i 
mig saaledes: ,,Det forekommer mig, at den HM- 
ærede Eonseilspiasident jo i ganske faa Ord kunde 
have sagt, at ligesom der ikke er nogensomhelst 
retslig Forpligtelse for ham til i denne Rigsdag 
at forelægge den Finantslov, som har hørt hjemme 
under den forrige Samling og har væietdebatteret 
der«. . osv. Jeg hævdede"altsaa dengang som min 
Mening 홢홢 Andre kunne have en anden Mening 
홢 at der ikke var nogen retslig Forpligtelse sfor 
Ministeren til at forelægge Finantsloven i dette 
Finantsaan Hvad enten man nu er enig med mig 
deri eller ikke 홢- det skal jeg ikke indlade mig 
paa her, det vedkommer ikke Sagen 홢- maa dog 
Alle indrømme, at jeg ikke har sagt, at jeg skjøn- 
nede ikke, det var nyttigt at følge Loven, det var 
bedre at gaa udenfor den (Afbrydelse af Th o r up). 
Det er fuldkommen usandt, hvad det ærede Med- 
lem der siger; jeg veed ikke, hvor han tør tillade 
sig en saadan Bemærkning. Er det det Samme 
at sige, at det er min Opfattelse, at der ingen 
retslig Forpligtelse er dertil, at med andre Ord 
Loven ikke paalægger Ministeren nogen Forpligtelse 
til at forelægge Finantslovforslager og saa at 
sige, at Loven paalægger Ministeren en saadan 
Forpligtelse, men at han kan gaa udenfor denne 
Forpligtelse, 홢 er det det Samme? Jeg maa 
derfor paa det Besteniteste protsstere mod en saa- 
dan Yttring. At den ærede Ordfører har benyttet 
Leiligheden, medens jeg var borte, til at frem- 
sætte en Jnsinuation imod mig, maa jeg finde 
mig i. Ieg vil sige den ærede Ordfører, at jeg 
vil slet ikke have Noget imod, at han under min 
Fraværelse gjør Angreb paa mig, selv om det er 
under en Sag, som ikke angaar den Sag, med 
Hensyn til hvilken han drager Yttringerne af 
mig frem, naar han blot rigtig gjengiver, hvad 
jeg har sagt. Det er ganske vist ikke stemmende 
med det Sædvanlige her i Thinget, at man gjør 
noget Saadant overfor sraværende Medlemmer 
og maaske heller ikke saa hensigtsmæssigt, navnlig 
naar det sker under en Sag, der aldeles ikke 
vedkommer den, under hvilken Yttringerne ere 
faldne; men det vil jeg ikke klage over, jeg stiller 
intet Forlangende til den ærede Ordfører i saa 
Henseende og venter mig ikke nogen kavallermæssig« 
Optræden fra hans Side. Jeg vil yderligere 
være saa liberal, at jeg vil sige, at jeg vil ogsaa 
give ham Lov til, naar jeg er tilstede og kan 
modsige det, at fremkomme med uvigtige Frem- 
stillinger af, hvad jeg har sagt; men hvad jeg 
finder at være udenfor al rimelig og lovlig 
Grændse, det er under min Fraværelse at frem-l 
,cette aldeles urigtige Sigtelser imod mig af den 

Natur, som han der har gjort, og jeg vil derfor 
bede den ærede Ordfører, om han, hvis det er 
muligt, for Fremtiden kunde holde sig derfra. 

Formanden (Krabbe): De særegne 
Forhold, som gave det ærede Medlem Anledning 
til at fremkomme med sine sidste personlige Ve- 
inierkningey have gjort, at» jeg ikke har skredet 
ind derimod; jeg skulde dog bede ærede Med- 
lemmer, for hvem den samme Undskyldning ikke 
maatte være tilstede, om at ville holde sig til 
Sagen. 

H ø g s b r o :  Den ærede Ordfører begyndte 
med at udtale, at jeg havde beredt ham en 
Skuffelse ved ikke at være enig med ham og Fler- 
taller i den Opfattelse, der harjgjort sig gjældende af 
Valget. Den Skuffelse er ialtfald selvforskyldtz 
thi den ærede Ordfører nævnte vel, at han ikke 
fandt, at min Stilling var i Overensstemmelse 
med den Stilling, jeg tidligere havde indtaget til 
Valgene heri Thinget, men han gav ikke noget 
Bevis derfor, og jeg vil opfordre ham til at 
komme med et saadant Bevis. Jeg er over- 
bevist om, jeg har handlet her i denne Sag fuld- 
stændig i Overensstemmelse med, hvad jeg i dek23 
Aar, jeg har havt Sæde heri Salen, har gjort 
ved lignende Leiligheder; og der ligger dog ogsaa 
nogen Sikkerhed for, at det har været Tilfældet, 
deri,-at jeg her kommer til at gaa imod det Ud- 
fald, mine Venner i Kredsen have ønsket af Valget. 
Det er dog i Almindelighed Noget, som frister os, 
naar vi skulle prøve Valgbreve, til at se, om vi 
ikke ogsaa kunne komme til det at lade det faa 
samme zUdfald, som vore Venner iden paa- 
gjældende Kreds have ønsket; men dette har ikke 
i dette Tilfælde kunnet øve nogen Jndflydelfl paa 
mig. Jeg har maattet erkjende, at uagtet det 
Valg, her foreligger, er gaaet imod det, mine, 
Venner ønske, kan jeg ikke Andet end. finde det 
gyldigt Den Betragtning, som den ærede Ord- 
fører gjorde gjældende af den Fremgangsmaade, 
som Thinget skulde have fulgt vedsaadanne Lei- 
ligheder, er efter min Overbevisning lige stik imod 
den, som dette Thing hidtil har fulgt. Det er en hel 
ny Maade at behandle Valgbreve paa, som nu skal 
gjøres gjældende, og som jeg tror, vi senere hen 
ville komme til at fortryde, hvis vi nu følge den. 
Det er jo saa, at, naar Valgloven har givet 
visse bestemte Regler, under hvilke Valget skal 
foregaa, er Valget gyldigt, hvis de blive opfyldte, 
men ere de ikke opfyldte, staar der ikke i Valg- 
loven Noget om, at Valget derfor skal være 
ugyldigt. Tvertimod, det har bestandig været Til- 
fasldet her, at man da har prøvet, om de Form- 
seil, som maatte være sorefaldne, har havt en 
saadan Indflydelse, at det er sandsynligt eller 
maaske endog sikkert, at Valget vilde have faaet 
et andet Udfald, hvis disse ikke havde fundet 
Sted, og i saa Fald kasserer man det; ja , jeg 


